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Oltre gli schemi.

Schema.

Au-dela des schémas.

los esquemas.

Out of the ordinary.

AuBRerhalbvonjedem

Mas alla de

Flora Collection
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Accostamenti
dinamici.

[l disegno delle
fresature & concepito
per permettere
|"'abbinamento di piu
mobili alti o bassi,
creando disegni che
corrono lungo l'intera
superficie della
composizione. | tavoli
sono proposti in due
versioni, con telaio a
filo del piano oppure

collocato piu all'interno.

Dynamic
combinations.

The groove pattern

is designed to allow
several tall or low units
to be placed side by side,
forming designs that run
the entire length of the
configuration. Tables are
offered in two versions,
with frame flush with
the edge of the top or
inset so that the top
overhangs.

Dynamische
Komposition.

Das besondere,
geometrische Muster
der Rillen ermdglicht

die Kombination
mehrerer niedriger oder
hoher Elemente und
l&sst durchgehende
Zeichnungen auf der
ganzen Vorderfront der
Zusammenstellung
entstehen. Die Tische
werden in zwei Varianten
angeboten, mit einem
Untergestell, das bindig
mit der Platte abschliel3t
oder nach innen versetzt ist.

Rapprochements
dynamiques.

Le dessin des fraisages
est congu pour permettre
la juxtaposition de
plusieurs armoires ou
meubles bas, en créant
des dessins qui ornent
toute la surface de la
composition. Les tables
sont proposées en deux
versions, avec structure
portante au ras du plan
ou plus vers l'intérieur.

Composiciones
dinamicas.

El dibujo de los fresados
ha sido concebido para
permitir la composicion
de varios muebles

altos o bajos, creando
motivos que se trazan en
toda la superficie de la
composicion. Las mesas
se proponen en dos
versiones, con bastidor a
ras de la tapa o colocado
maés hacia adentro.
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Liberta totale.
Anche le cassettiere sono
caratterizzate da fresature
oblique e permettono
molteplici accostamenti.
[l risultato finale & uno
spazio completamente
attraversato da sensazioni
inedite, in linea con una
nuova visione dell’arredo
ufficio.

Total freedom.

The drawer boxes also
feature oblique grooves
and allow multiple
combination possibilities.
The final result is a space
entirely interwoven with
new sensations, in line
with a new vision of office
furnishing.

Freiheit total.

Auch die
Schubladenkéasten
erhalten ihren besonderen
Charakter durch die
schragen Rillen und
ermoglichen vielfaltige
Kombinationen. Das
Ergebnis ist ein Raum, der
von neuartigen, optischen
Effekten durchzogen

ist, ganz im Sinne

einer neuen Vision von
Blroeinrichtung.

Liberté totale.

Les caissons sont
caractérisés eux aussi
par des rainures obliques
et permettent des
juxtapositions multiples.
Le résultat final est

un espace traversé de
sensations inédites, en
ligne avec une nouvelle
vision du mobilier de
bureau.

Libertad total.

Las cajoneras se
caracterizan también

por los fresados

oblicuos que permiten
composiciones multiples.
El resultado final es

un espacio atravesado
completamente por
sensaciones inéditas,
alineado con una nueva
visiéon de la decoracion de
la oficina.
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